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1. Allmant

Metos SP-800A-B &r visp- och blandingsmaskiner avsedda att monteras pa bank och
skall anvandas endast i professionell miljo.

Kittel i rostfritt stal, 7,6 liter

3 hastigheter (132/235/421 rpm)
Manuell kittellyft
Sakerhetssharm i plast

Standard utrustning: kittel och visp i rostfritt stal, spade och degkrok.

Motor effekt 0,25 kW

Elanslutning 230/1~ 2A

Vikt 25 kg

Matt W 400 x D 300 X H 580 mm

2. Sakerhetsanvisningar
Blandingsmaskinerna ar avsedda for framstallning av produkter, som under bear-
A betningsprocessen inte |6ser reaktioner eller frigdbr &mnen som kan vara skadliga for
anvandaren.

Endast tillverkarens originala tillagsutrutning ar tillatna.
Innan maskinen startas, se till att kittel och verktyg ar korrekt monterade.

Det kan medfér kroppskada om handerna eller verktyg sticks ned i kitteln medan
blandaren ar igang.

Om blandaren inte fungerar ordentlig bor apparaten stoppas fran Nodstoppknappen
och stickkontakten bdr dras ur vagguttaget.

Forsakra innan rengoring eller service att apparaten inte ar kopplad till elnatet. Dra
stickkontakten ur vaggutaget.

2.1 Ljudniva

Bakgrundsljud -Vid mjélpafylining 54.0 dB(A)
-Tomgang 52.6 dB(A)
Matningsavstand 1 m fran apparatens bas

1,6 m fran golvet
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Rérliga delar kan fororsaka klamskador och sar!
Anvand inte utan kittelskydd! .
Bryt alltid stromitillférseln till apparaten innan under- (1) Tryc!< en.dast pa ON/_OFF kpappen
hallsatgarder utfors. Dra inte i den och vrid den inte

i

2) ANK INTE NER APPARATEN | VATTEN
STOPPA MIXERN INNAN BYTE AV HASTIGHET
Bryt alltid stromtillférseln till apparaten innan rengdringsatgérder utfors (2) ( €
BRUKSANVISNING

(3) 1. Sank ner kitteln och applicera ingredienserna.
2. Lyft kitteln i arbetsposition.
3. Valh hastighet och tryck pa start knappen
4. Byt inte hastighet da mixern gar

%

(1
(

| Elstét kan fororsaka skada eller vara dodlig. Bryt
alltid stromtillférseln till apparaten innan underhalls-
atgarder utfors.

1
(2) Bérvaraisam- __ Mk pa skalen
ma linje som

( 3) OBS!
Rengor kitteln nogrannt med mild
rengdringsmedelldsning innan
férsta anvandning
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3.  Anvindning
3.1  Apparatens delar

IOTMMOO m>

3.2 Montering av verktyg

Skjut bajonettfattningen pa verktyget upp pa drivaxeln och
vrid medsols tills verktyget lases pa plats.

Avlagsna verktyget genom att lyfta det uppat och vrida
motsols.

Efter rengoring ar det skal att smoérja axeln (med olja/vase-
lin) for att miska friktionen och for att férhindra rost.

3.3 Montering av kitteln

Kittelhallare

Blandarverktyg

Lyftspak for kitteln

Da kittelhallaren ar sankt, placera vertyget i kitteln
och placera kitteln i kittelhallaren. Kitteln har 3 st
fastpunkter.

a) laspiggen pa botten av kitteln passas in i halet
pa kittelhallaren

b) de tva halen pa kittelhandtagen passar in i pig-
garna pa kittelhallaren

c) Lasning av kitteln

Forsakra att kitteln sitter pa ratt plats innan den

lases.
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3.4 Kittellyft och kittelskydd

Mixern startar endast om kitteln ar lyft i arbetslaget och kittelskyddet sitter pa plats.
Kittelskyddets tva stift passar in i halen pa kittelns sidor.
Lyft kitteln genom att vrida lyftspaken uppat.

Stang av apparaten och sank ner kitteln genom att vrida lyftspaken nerat da bland-
ningen utforts.

Under blandingen kan ingredienser tillféras genom matningstunneln pa kittelsyddets
hdgra sida.

3.5 Val av verktyg

Det ar forbjudet att anvanda verktygen for andra &n avsedda andamal.

Spade: For kaksmet, glasyrer och mo-

f;"}q} sade gronsaker

-

W
T.".r-\ Degkrok

Visp: For vispat agg, vispgradde, ma-
jonas mm

ssssssset— | | Spatel

3.6 Styrpanel

6| mMetos

A B C
A: NODSTOPP m
B: START =
C: TIMER

Den réda knappen A ar en nddstoppsknapp

Apparaten startaa genom att man trycker pa START (B) -knappen. Starta alltid bland-
ningen fran lagsta hastighet.

Timerinstallningar
"99” - manuaell funktion

”1-55” - automatisk funktion
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3.6.2 Val av blandarhastighet

Blandaren maste alltid stannas innan ny hastighet valjs. Den nya hastigheten stalls
sedan in innan bladaren startas pa nytt.

Valj hastighet enligt produktens mang och konsistens. Det rekommenderas att
blandningen startas pa lagsta hastighet for att sedan ett steg i taget 6kas till 6nskad
hastighet. | nddfall kan blandaren stoppas med hjalp av nédstpp-knappen

Nedan rekommenderade hastigheter for de olika blandarverktygen.

Rekommenderad hastighet

Hastighet 1 Hastighet 2 Hastighet 3
Visp >
Spade >
Krok >

3.7 Automatiskt overbelastningsskydd

Apparaten ar férsedd med ett automatiskt éverbelastningsskydd som léser ut och
bryter spanningen till apparaten om den Gverbelastas.

Stéang av maskinen och véanta en minut. Aterstéll darefter dverbelastningsskyddet
genom att trycka in dert. Minska samtidigt pa belastningen (minska pa mangden
som skall blandas).

Starta apparaten pa nytt. Om apparaten stannar igen, minska dnnu pa mangnden
som skall blandas och aterstall dverbelatningsskyddet pa nytt. Kontakta service om
Overbelastningsskyddet I6ser ut aven vid lag belastning.
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4. Underhall

41 Rengoring

4.2 Service

Vid normal anvandning kraver blandaren inte mer underhall daglig rengéring. Metall-
réren som kittelhallaren glider pa skall smorjas regelbundet. Anvand livsmedelséker
olja och férsakra att ingen olja droppar i produkten som blandas.

Bryt alltid stromtillférseln till apparaten innan rengéringsatgarder utfors.

Spolning med vattenslang och anvandning av trycktvatt ar férbjudet, eftersom vat-
tenstank kan tranga in i maskinens elektriska delar och orsaka fara..

Rengor alltid apparaten efter anvandning. Fast extra uppmarksamhet vid kittelpig-
garna och kittelarmarna eftersom smuts pa dem kan leda till att kitteln inte sitter ratt
varvid apparaten inte startar.

Torka av apparaten med en duk som fuktats i mild rengéringsmedellésning.
Rengor aven motorns lufintag. Om luftintaget tapps till kan motorn Gverhettas.
Se aven till att verktygens fasten halls rena.

Kittel och verktyg diskas med borste i vanligt diskmedelvatten varefter de skoljs och
torkas av noggrannt. Diskmedel fér diskmaskiner kan skada verktygens ytbehandling.

Alla service- och reparationsatgarder bor 6verlatas till bemyndigad servicepersonal

5. Installation

s | mMetos

Forsakra fore anslutning till elnatet att elan-
slutningen pa installationsplatsen 6verens-
stammer med de varden som anges pa
apparatens typskyilt.

Apparaten kan monteras pa ett underlag
som haller for en belastning pa 30 kg.

Vid lyft av apparaten kravs tva personer,
se bild.

Apparaten ar planerad att anvandas i en
temperatur pa +5...+40°C.
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Felsdkning

Fel

Mojlig orsak

Apparaten far ingen spanning

Kontrollera stickkontakten
Sakringen har 16st ut
Elkabeln skadad.
Mikrobrytaren skadad
Motorn éverhetad

Kontrollera 6verbelastningsskyddet

Blandaren startr inte

Kontrollera att kittelskydd &r stédng och att kitteln ar i arbetslage

Motorn hégljudd

Kontrollera att kitteln och verktyg ar ratt monterade
Kontrollera att arbetsytan ar stadig

Kontrollera lagren och véxelladan. Kontakta service

Motorn tappar kraft

Overbelastning - minska degmangden

Motorn éverhettads

Kontrollera kapacitet/hastighet

Verktyget fastnar i fastet

Granska att axeln ar oljad
Granska att axeln inte har bojts

Granska att axeln inte ar rostig

Olja pa planetvaxeln

Utsliten packning. Kontakta service.
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Den 6verkorsade soptunnan pa hjul betyder att inom EU maste produkten vid
slutet av dess livslangd foras till en separat sopuppsamling.

Detta galler inte bara denna enhet utan aven alla tillbehdr som ar markta med
denna symbol. Kasta inte dessa produkter med det vanliga hushallsavfallet.
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CERTIFICATE -
TUV

of Conformity
EC Council Directive 98/37/EC
Machinery

Registration No.: AM 50031778 0001

Report No.: 11001520 001

Holder: Spar Food Machinery Mfg. Co., Ltd.
No. 147, 11th Industry Road
Ta-Li City, Taichung 412
Taiwan, R.O.C.

Product: Mixer
(Electric Mixer)

Identification: (1) SP-100D, (2) SP-200D
{(3) SP-800A, Serial No. 03052
{(4) SP-22HID, Serial No. 03051
(5) S5P-BBOHI, Serial No. 03053
Rated Voltage : gea appendix
Rated FPower : Bee appendix
Protection Class: I

This certificate of conformity is based on an evaluation of a sample of the above mentioned product.
This is to certify that the tested sample is in conformity with all provision of Annex | of Council
Directive 98/37/EC, referred to as the Machinery Directive. This certificate does not imply assess-
ment of the production of the product and does not permit the use of a TUV Rheinland mark of con-
formity. The holder of the certificate is authorized to use this certificate in connection with the EC
declaration of conformity according to Annex Il of the Directive.

Certification Body

N o ni

Dlpl -Ing. J. Rnl‘s

Cologne,___12.09.2003

TUV Rheinland Product Safety GmbH - Am Grauen Stein - D-51105 Kéin

CE The CE marking may be used if all relevant and effective EC Directives are complied with. CE
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CERTIFICATE s
TUV

of Conformity
EC Council Directive 98/37/EC
Machinery

Registration No.: AM 50031778 0001

Report No.: 11001520 001

Holder: Spar Food Machinery Mfg. Co., Ltd.
No. 147, 11th Industry Road
Ta-Li City, Taichung 412
Taiwan, R.O.C.

Product: Mixer
{Electric Mixer)

Identification: (1) SP-100D, (2) SP-200D
{3) SP-B0DA, Serial No. 03052
(4) SP-22HID, Serial No. 03051
(5) SP-BBOHI, Serial No. 03053
Rated Voltage : gea appendix
Rated Fower : Bee appendix
Protection Class: I

This certificate of conformity is based on an evaluation of a sample of the above mentioned product.
This is to certify that the tested sample is in conformity with all provision of Annex | of Council
Directive 98/37/EC, referred to as the Machinery Directive. This certificate does not imply assess-
ment of the production of the product and does not permit the use of a TUV Rheinland mark of con-
formity. The holder of the certificate is authorized to use this certificate in connection with the EC
declaration of conformity according to Annex Il of the Directive.

Certification Body

N o ni

Dlpl -Ing. J. Rnl‘s

Cologne,___12.09.2003

TUV Rheinland Product Safety GmbH - Am Grauen Stein - D-51105 Kéin

CE The CE marking may be used if all relevant and effective EC Directives are complied with. CE
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CERTIFICATE -
TUV

of Conformity
EC Council Directive 98/37/EC
Machinery

Registration No.: AM 50031778 0001

Report No.: 11001520 001

Holder: Spar Food Machinery Mfg. Co., Ltd.
No. 147, 11th Industry Road
Ta-Li City, Taichung 412
Taiwan, R.O.C.

Product: Mixer
(Electric Mixer)

Identification: (1) SP-100D, (2) SP-200D
{(3) SP-800A, Serial No. 03052
{(4) SP-22HID, Serial No. 03051
(5) S5P-BBOHI, Serial No. 03053
Rated Voltage : gea appendix
Rated FPower : Bee appendix
Protection Class: I

This certificate of conformity is based on an evaluation of a sample of the above mentioned product.
This is to certify that the tested sample is in conformity with all provision of Annex | of Council
Directive 98/37/EC, referred to as the Machinery Directive. This certificate does not imply assess-
ment of the production of the product and does not permit the use of a TUV Rheinland mark of con-
formity. The holder of the certificate is authorized to use this certificate in connection with the EC
declaration of conformity according to Annex Il of the Directive.

Certification Body

N o ni

Dlpl -Ing. J. Rnl‘s

Cologne,___12.09.2003

TUV Rheinland Product Safety GmbH - Am Grauen Stein - D-51105 Kéin

CE The CE marking may be used if all relevant and effective EC Directives are complied with. CE
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